Porownanie tltumaczen Rodzaju 1:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Na poczatku uczynit — Bog
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego — niebo 1 — ziemig:
Przymierza
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Na poczatku stworzyt*
dostowny Bog** niebiosa i ziemig. ***
sk 1)2)3)4)

D stworzyl, X772 (bara”), lub: uksztattowat, por. <x>10 1:27</x>; X132 zawsze opisuje dziatanie Boga, jak rowniez tworzenie
czego$ na nowo, zob. <x>230 51:12</x>; <x>290 43:15</x>;<x>290 65:17</x>.

2 Bog, 0’178 (Celohim): mimo Im (pl majestatu) stworzy? jest w Ip.

3 <x>10 1:1</x> to: (1) tytut opisu stworzenia w cze$ci dot. cztowieka; (2) podsumowanie pierwszego etapu stworzenia, po
ktoérym ziemia stata si¢ (7n°7) beztadna i pusta; (3) zdanie zalezne wzgledem w. 2: Gdy na poczatku (...), to ziemia byta; (4)
zdanie wraz z w. 2 zalezne wzgledem w. 3: Gdy na poczatku (...), a ziemia byla (...), wtedy Bog powiedzial.

4 <x>230 8:3</x>; <x>230 93:4</x>; <x>230 104:2-32</x>; <x>230 148:5-6</x>; <x>500 1:1-3</x>; <x>530 8:6</x>;
<x>580 1:15-17</x>; <x>650 1:2</x>; <x>650 11:3</x>
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